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DISTRIBUTION.

Les ages seront définis en fonction des disponibilités de la compagnie théatrale.

DELTRIPE : le pique-assiette, fat et pas trées malin.
BOUYOTE: le maitre de maison, assez sir de lui.
Me BOUYOTE :  son epouse assez volcanique.

JANETE : la bonne, vive et futée
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DECOR.

Le living d’une maison de bourgeois.
Au jardin:  une porte donnant sur la cuisine.
Au fond : un dégagement conduisant vers le hall et la porte d’entrée.
Alacour: une porte donnant sur les chambres et la salle de bains.
Sur la scene : une table avec des chaises.

2 fauteuils.

1 petit tabouret.

1 interrupteur.

différents meubles et décorations a répartir selon le choix du metteur en scene.



A prévoir: 4 coussins - un plateau - des verres a peket - des verres & champagne - un verre
avec du vin - une assiette avec de la soupe (ou imitation) et une cuiller - une
bouteille de pékét - une bouteille de champagne - de la vaisselle et des vases a
casser - un révolver - un seau rempli d’eau - simulation de lumiéres d’incendie
et machine a fumée.

Au lever du rideau, la scéne est vide.
On sonne a la porte d’entrée.
Janeéte sort de la cuisine et va pour aller ouvrir.

JANETE :
(Off) - Monche( ?
DELTRIPE :
(Off) - Dji so bin amon madame et monchel Bouyote?
JANETE :
(Off) - Awe monched.
DELTRIPE :
(Off) - Dj’¢lzes vorel bin vely, mam’zele.
JANETE :
(Off) - Intrez adon monche(. (Déltripe entre, suivi de Janéte. Il porte un manteau et
un chapeau).
JANETE :

- Dishalez-v’, dji v’s-é preye. (Elle prend ses vétements et sort hall).

DELTRIPE :
(Au public) - Vo-m’i-la! Madjinez-v’ qui dj’a réscontré I&s djins di d’chal i-n-a
kékes djolis a on soper amon ‘ne kinohance. Et apres kékes hlifions, i m’ont priyi dé
v’ni di tén-a-wéte e led djise po passer I’sise et prinde on vére avou zéls. (1l fait le
tour du salon) C’¢st bin... fwért bin, minme... Dj’a I¢s pinses qui dji m’va plére mi,
chal... (Janéte rentre).

JANETE :
- Si monchel vout bin ployi li gngno... Dji m’va prém’ni més mésses.

DELTRIPE :
- Dji v’rimércih.  (Elle va pour sortir) Ah ! Mam’z¢le ?

JANETE :
- Monche( ?

DELTRIPE :



- Kimint v’lome-t-on, poyete ?

JANETE :
- On m’lome Janéte. Et vos ?  (Téte de Deéltripe) O ! ci n’ést nin qui dj’so curietise
savez, mins c’ést po sépi qui qu’dji del anonci.

DELTRIPE :
- C’est djusse ! Monche( Deltripe.

JANETE :
(En pouffant) - Deltripe ?

DELTRIPE :
(Trés digne) - Awe mam’z¢le, Déltripe! Dispdy trels si¢kes, nosse famille c’ést
Déltripe ! Et dj’énne so fir !

JANETE :
- Qu’i vasse adon ! Ma frike, dj’a k’nohou pés qu’goula. Tinez, ¢ m’viyedje edon, a
Betrdine, ¢ I’Belrdinéle, i-n-aveit ‘ne saqui qui s’louméve Pi-d’Pourcé.

DELTRIPE :
- Li Pi-d’Pourcé n’a rin a velly avou Deéltripe ! Ci n’ést nin I’minme famile. Astedre,
alez’ prém’ni madame ¢t moncheli Bouyote di m’vizite.

JANETE :
- Bin monched. (Elle va pour sortir cour).

DELTRIPE :
- A d’fét’, ratindez ‘ne miyéte ! Et vinez chal, dj’a-st-a v’djazer. (Il lui prend le
menton) Savez-v’ bin qu’vos estez-st-on bé p’tit poyon, vos !

JANETE :
(Faussement candide) - O ! néni, monche...

DELTRIPE :
- Siya, siya... Et vos m’avizez ossu ¢€sse ine pitite maléne.

JANETE :
(Méme ton) - O ! néni, monche...

DELTRIPE :
- Siya, siya. Et, di m’costé, dji v’del dire qui dji n’so nin ‘ne biésse.

JANETE :



(Faussement scandalisée) - O ! néni, moncheq...

DELTRIPE :
- Adon dj’a Ies pinses qui nos nos arindj’rans fwért bin tos I¢s dets.

JANETE :
(Tres affirmative) - O ! awe, monched...

DELTRIPE :
- ‘N-a-t-i de timps qu’vos chérvez chal ?

JANETE :
- Cé&si deds ans.

DELTRIPE :
- Formidabe ! Vos éstez I’feume qu’i m’fat !

JANETE :
- Vos m’volez s’pozer ?

DELTRIPE
- Ni séyiz’ nin bouhale ! I n’s’adjih nin d’¢oula !

JANETE :
- Mande escuse. Tot I’monde si pout tromper !

DELTRIPE :
- Holitez-m’ bin, ét surtout, réspondez plat’kizak. Ca, si vos mintihez, mi p’tit detit mel
dire tot fi drelit. Al discandje, si vos éstez franke, dji v’donré vint euros.

JANETE :
- O I'mins c’ést bécop d’trop’ !

DELTRIPE :
- Mutweét bin. Mins dji v’lés donré tot I’'minme.

JANETE :
- Pusqu’i va-st-insi, alez-i, dji v’djaz’r¢ fou dés dints.

DELTRIPE :
- Inte di nos dells, madame ét monchel Bouyote sont des binaméyes djins ?

JANETE :
- Ah po coula, awe !

DELTRIPE :
- Dji I’areti wadji ! Dés djins fweért simpes, edon ?



JANETE :
- Tot ¢ou qu’i-n-a d’pus simpes.

DELTRIPE :
- On pd popote ?

JANETE :
- Bécop minme.

DELTRIPE :
- Fwért bin ! Et on bon manédje, & d’dizetr ?

JANETE :
- On bon manédje ? Djél vou bin crelire ! Todi a s’tchoufter ! A pont qu’dj’énné so
téI’feye djinnéye ! Djamay nole bisbisse, todi d’acwérd onk avou 1’6te ! Dels
turturéles, monched ! Dedis nozés p’tits colons !

DELTRIPE :
- Bravd ! Dji vell qu’ine feye di pus’, dj’a-st-avu d’I’oda. Et dj’a I’acértinance qui dji
va-t-ésse chal come li pé¢hon ¢ I’éwe.  (Lui donnant 20 euros) Tinez, mi p’tit tchét,
vola vos ¢ans’.

JANETE :
- O I merci monche( ! VVos éstez bin binamé !

DELTRIPE :

(Trés grand seigneur) - Léyiz-1’ & rés’ ! Dji creli qui dji n’rigrét’ré nin més brokes !
Dji compte bin v’ni chal trelis sises so I’saminne, po passer I’iviér divins cisse
adawiante mohone wice qui I’dolice tcholetir ¢t lés véres d’on clapant peket
ravigot’ront m’vile carcasse. Vos m’direz qui, po on vi djone-ome, li véye di cabarét a
tot plin des charmes. Asslré, mins éle a ossi des rabrouhes.  (Janéte commence a
donner des signes d’impatience et mime le coup du rasoir. Deéltripe se tournant vers
elle, elle interrompt sa mimique et se frotte énergiqguement la joue) Al longue, coula
d’vint anoye(s et, al copéte de martchi, coula costeye dés peyes ét dés meyes. Adon,
dji m’a dit qu’i valéve bécop mis m’ecrdhi avou I’sayin dés oOtes et f&é m’tchet dizos
I’tetit dés binaméyes djins di d’chal pace qui...

JANETE :
(L’interrompant) - O Il

DELTRIPE :
- Qui n-a-t-i ?

JANETE :
- Dj’a rolivi dé sérer I’robinét ¢ I’séale di bagn !



DELTRIPE :
- Bin il T dedt fé gdy ! Ti¢sse di houlote qui v’s-estez !

JANETE :
- Dji m’1 cotir reht-a-bale ! Dji v’s-anong’ré so I’'minme timps. (Elle sort cour).

DELTRIPE :
- Nou cérvé, mins dé bon sins’. Et d’pus’, fwért ahdyante. Ele mi plét bin, cisse pitite
donzele. Li djise ossu, & rés’. Metbes di bordjelis, mins confortabes. Et, « qwand I
ploit so I’curé, | gote so I’marli » dit-st-on! (Se laissant tomber dans un fauteuil)
O ' mon Diu! On s’cretiretit so ‘ne naléye ! Mi p’tit De¢ltripe, ci cop chal, vos t’nez
I’bon Diu po I'pid!  (On entend du bruit)  Atinchon! Dé brut! C’ést sar Ies
Bouyote !

Entrée des Bouyote.

DELTRIPE
- Madame, monched, dji v’pruzinte tos més réspéts.

BOUYOTE:
- Bondjo(, monched Deltripe.

Me BOUYOTE :
- C’¢st bin binamé a vos di nos rinde vizite.

BOUYOTE :
- Et vos atoumez djusse a pont.

DELTRIPE
- Ah bon ?

Me BOUYOTE :
- On n’séarelt mis !

DELTRIPE
- Dj’énné¢ so bin contint.

Me BOUYOTE :
- Dihez-m’, monchet Déltripe...

DELTRIPE
- Madame ?...



BOUYOTE :
(Le tirant par le bras gauche) - Pardon ! Mi, tot d’abord.

Me BOUYOTE :
(Le tirant par le bras droit) - Neéni ! Mi !

BOUYOTE :
(Le retirant vers lui) - Neéni ! Li mésse, chal, ¢’¢st mi qu’él so !

Me BOUYOTE :
(Méme jeu qu’ils vont continuer) - Nél hoQtez nin, monched Deltripe. Mi-ome ni dit
qui des bigs’treyes.

BOUYOTE :
- Qui des bies’treyes ?!...

Me BOUYOTE :

- Awe ! Qui dés biés’treyes !

BOUYOTE :
- Ratindez on p6, vos ! Torade, dji v’va-st-aprinde I’oniésseté avou ‘ne bone dopinne.
Male grawe !

Me BOUYOTE:
- Varin !

BOUYOTE :
- Kimint avez-v’ dit, 1a ?

Me BOUYOTE :
- Dj’a dit : « Varin » !

BOUYOTE :
- Tone di bire ! Et d’pus’, vos soyiz monched. El volez-v’ bin lacher tot drett !

Me BOUYOTE :
- Lachez-1’ vos minme !

BOUYOTE:
- Néni. Vos !

Me BOUYOTE :
-In’miplétnin! (lls tirent Déltripe chacun de leur coté).

DELTRIPE :
(Ecartelé) - 00660...

Me BOUYOTE :




- Vos ¢étindez, vos I’fez brére tél on pourcé qu’on-z-ahore po ‘nne & deél tripe ! (lls le
lachent tous les deux).

DELTRIPE :
- Mande escuse, madame &t moncheli, mins dj’ad’véne qui vos avez a d’vizer et
dji n’vis vorel nin djinner.

BOUYOTE:
- Mins néni...

Me BOUYOTE :
- Nin po ‘ne gote...

BOUYOTE :
- Qui dé contrave...

DELTRIPE :
- Portant, dji cret bin qui...

BOUYOTE :
(Fermement) - Qui dé contrave vis di-dje ! (Il lui avance une chaise) Tinez !

Me BOUYOTE :
(Elle lui avance aussi une chaise) - C’¢st ¢coula. Achihez-v’ !

DELTRIPE :
(Allant vers la chaise de Me Bouyote) - Mérci.

BOUYOTE :
(Lui montrant énergiquement sa chaise) - Néni ! Nin cisse-lal, cisse-chal !

DELTRIPE :
(Allant vers 1’autre chaise) - Awe.

Me BOUYOTE :
(Méme jeu) - Etmi, dj’aditchal! (Deltripe va aller d’une chaise a I’autre pendant

la suite).

BOUYOTE :
- Neni !

Me BOUYOTE :
- Siya !

BOUYOTE :
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- Neéni, néni, néni '

Me BOUYOTE :

- Siya, siya, siya !!!

BOUYOTE :
- Coula va co durer de timps ? Mins bon Diu d’bw¢s, alez-v’ foute li padye a monchet
Déltripe ?

DELTRIPE :
(Complétement déboussolé, entre les deux chaises) - Dji so vrémint d’zolé.

Me BOUYOTE :
- Pogwe don ?

BOUYOTE:
- In’a nole rézon.

Me BOUYOTE et BOUYOTE ensemble :
- Achihez-v’ |

Me BOUYOTE :

(Elle a réussi & amener une chaise juste derriére Déltripe) - Lal

BOUYOTE :
(Se précipitant) - Nin cisse-lal, a-djdju dit! (Il enléve trés rapidement la chaise en
sorte que Déltripe qui allait justement s’asseoir tombe, le derriére sur le sol).

Me BOUYOTE :
(Triomphante) - Etvola ! Enocint !

BOUYOTE :
- Mins c’¢est d’vosse fate | Poqwe ’avez-v’ volou fwerci a s’achir so ‘ne tcheéyire qu’l
n’voléve nin !

Me BOUYOTE :

- Enocint !

BOUYOTE :
- Vos sériz crasse edon, s’i s’ave(t spiyl on vané !

Me BOUYOTE :

- Enocint !

BOUYOTE :
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- Enocint ?... Enocinne vos-minme ! Dj’a sp6z¢é ine toquéye... pés qu’coula... on
monse ! Mins poqwé a-t-i falou qui dj’trovasse ¢oula so m’voye ?! (A Deltripe)
Vos n’¢éstez nin acs, dj’espere ?

DELTRIPE :
(Qui se frotte douloureusement le postérieur) - O! si po qui ¢a n’vét nin lés ponnes
d’énne djazer.

BOUYOTE:
- Alaboneelre! (Luidésignant un fauteuil) Tinez, vinez chal ét métez-v’ a voste
ahe.

DELTRIPE :
(A part, en s’asseyant) - Im’énn’ést d’ésse vinou chal.

Me BOUYOTE :
(Empressée, elle lui met un coussin sous les pieds) - Prindez ¢’cossin 1a d’zos vos
pids.

DELTRIPE :
- Mérci bécop.

BOUYOTE :
(Mettant un second coussin sur le premier) - Et ci-la ossu.

DELTRIPE :
- C’ést vrémint binamé.

Me BOUYOTE :
(Troisiéme coussin) - Avou ci-chal, vos sérez co mfis.

DELTRIPE :
(Glissant de plus en plus dans le fauteuil, au fur et 4 mesure que ses jambes s’élévent)
- C’¢st d’trop’, edon.

BOUYOTE :
(Armé d’un quatriéme coussin) - Et ci-1a, po-z-ésse come so ‘ne niiléye.

DELTRIPE :
(Désesperé) - Neni !

Me BOUYOTE :
(Prenant un petit tabouret) - Ci p’tit passet v’s-€min’re a cir.

DELTRIPE :
(Qui se retrouve les genoux a hauteur des yeux) - Arestez, dji v’s-¢ preye...
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BOUYOTE :
- Mins halte des pids, avou vosse passét ! Vos Ii soyiz les cwesses ! Exaspéré, il
envoie un coup de pied dans la pile de coussins. Ceux-ci s’écroulent, entrainant
Deltripe dans leur chute)

DELTRIPE :
(Les quatre fers en ’air) - Kéle Tdeye !

Me BOUYOTE :
- C’¢st vos qui li pelez I’vinte !

BOUYOTE :
(Avec autorité) - Cloyiz vosse betch !

Me BOUYOTE :
- I n’mi plét nin !

BOUYOTE:
- Ca, c’¢st I’fetite ! Creye !

Me BOUYOTE :
- Wiyinme !

BOUYOTE :
- Chabraque ! (A Deltripe) Veéyez-v’ li véye qui dj’a ?!

Me BOUYOTE :
- Plindez-v’ dé¢! (A Déltripe) On leétchel d’baye, on prope-a-rin qui n’foute rin
d’sés dis dets, on ragognasse, todi plin come in-ot avou Iés ¢ans’ di m’dot’, lés
spagnes di m’pove vi pére.

BOUYOTE :
- Vosse pove Vi pére ?! Djdzans ‘nné¢ ! (A Déltripe) Dih ans d’proces a tribunal
come escroqued, po-z-avetr strogni dés djins d’dotice créyince !

Me BOUYOTE :
- Todi ‘nn’¢-st-i qu’lu, on n’l’a nin héré ¢ I’pote po-z-avedr tcholki des djonetes al
disbatche, come li mame d’on bwegne vé qu’ést 1a, tot pres d’mi.

BOUYOTE :
- Vos I’¢étindez, cisse linwe di chérpint ?

DELTRIPE :
- Vos n’trovez nin qui I’timps a r’freddi dispdy kékes djotis ? On dareQt rademint dél
nivaye qui ¢a n’m’ewar’relit nin...

BOUYOTE :
(A safemme) - Nim’fwércihez nin a dire di qué sankis’ dji v’s-a hétcht.
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Me BOUYOTE :
- Hétchi ?!... Vos avez-st-on bé has’ ! Vos rolviz qui qu’a hetchi 1’6te fol dé
marméce !

BOUYOTE :
- Louwisse !

Me BOUYOTE :
- Téhiz-v’ ou dji di tot !!!

BOUYOTE :
(Trépignant) -Ah!l..Ah!. Ah!.

DELTRIPE :
(Se voulant conciliant) - Tot dotis €don monchei... Madame a rézon...

BOUYOTE :
(Qui bondit) - Rézon ?!

DELTRIPE :
(Doux et souriant) - Bin awe...

BOUYOTE :
(De plus en plus démonté) - Rézon ?!

DELTRIPE :
- Mins...

BOUYOTE:
- Rézon !... Ah ca! c’ést trop fweért !... Monchel Deéltripe, vos volez qui dji v’kihatche
come deél tchar a sécisse ?

DELTRIPE :
- SOr qui néni, monched.

BOUYOTE :
- So tote mi veye, dj’énn’a-st-oyou dés boubies qui fit dés bwegnes messedjes. Mins ci
n’estelit co rin a costé di gou qu’dji vin d’¢tinde chal.

DELTRIPE :
- Ah ! mins pardon !

BOUYOTE :
- Rézon!

DELTRIPE :
- Permeétez qui...
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BOUYOTE :
- Rézon'!

DELTRIPE :
- Holitez-m’. ..

BOUYOTE :
(Hors de lui) - Monche( Deltripe, vos m’fez créhe fot d’més bagues ¢t dji v’va d’ner
vosse buscdte ! Kimint ? Vola ‘ne charogne, féye di volel ét volelse Iéye minme, qui
m’fét tolirner a nelire biésse, mi mascass€ye, mi fét ciire a p’tit fed, ¢t c’ést Ieye qu’a
rézon ? Ine sins-onedr qui k’suce mi song’, qui k’magne mi cérvé, mi fette, mi cofr,
mes rins... anfin tot m’cwér... &t c’est I¢ye qu’a rézon ?

DELTRIPE :
- Mins anfin, monchet Bouyote...

Me BOUYOTE :
- Ni prindez nin astéme, il ést reddak.

BOUYOTE :
- Rézon !... Vos d’hez qu’élle a rézon pace qui vos djazez al viide, come ine vile biésse
qui v’s-éstez.

DELTRIPE :
(Séchement) - Meérci bin...

BOUYOTE:
- Mins si v’s-éstiz ¢ m’pléce, vos candj’riz d’idéye. O awe ! Dji v’s-1 vel dédja divins
I’role di « Bouyote », dji madjinéye vosse « bouyote » a vos, si on v’'météve al broche
po v’fé rosti avou des p’tits ognons 1’annéye & long.

DELTRIPE :
(Reculant machinalement en se protégeant le postérieur) - Kimint ? Mi mete ine
broche ¢€...

Me BOUYOTE :
- Il est bon a loyi.

BOUYOTE :
- Bon a loyi ?... Garce ! Grigwese ! Ploye di m’veye !  (Saisissant Déltripe par un
bouton de sa veste et le secouant comme un prunier) Et savez-v’ bin 1’cOp as
djeyes ? Ele mete minme des massités droukes divins mi-amagni po qu’dji hape li
codrt-vite ! (Le bouton saute).

Me BOUYOTE :
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- Rastrind sés-s’ ! (Saisissant Déltripe par un second bouton qui saute lui aussi,
comme le premier) Qui dé contrave, ¢’ést lu qui méte dés bokets d’bouchon € m’vin
po qu’i seliye foll mava !

BOUYOTE:
- MintedQse !

Me BOUYOTE :
- Dji mintih ? On I’va bin velly !  (Elle sort cuisine).

BOUYOTE:
- C’est goula ! Foutez I’camp, qu’dji n’vis r’veliye pus !... qui dj’n’¢tinde may pus
djézer d’vos !

DELTRIPE :
(A part) - Wice so-dje toumé chal, don mi ? Qwe-z-esse ¢oula po des djins ? Mi p’tit
Deltripe, trossiz vos guétes a pus rade !

BOUYOTE:
(S’approchant de lui) - Monched Deltripe?

DELTRIPE :
- Awe ?

BOUYOTE:
(Soudain plus calme) - Dji v’deti fé des éscuses. Dji crel bin qui dj’a potchi on p6
re(l fo d’mes clicotes &t qu’dji n’vis a nin adégni come el fare(t.

DELTRIPE :
(Jouant la surprise) - Qwand don ¢oula ? Wice ?

BOUYOTE :
- Chal, tot aste(re.

DELTRIPE :
- Dji n’sé nin di qwé qu’vos djdzez. Qui dé contrave, vos avez stu fwért amistave, ét
dj’énn¢ so vrémint mouwé.  (Bouyote, souriant et confus, lui serre chaleureusement
lamain) A r’véy’, monchet Bouyote.

BOUYOTE :
- Kimint ? Vos ‘nn’alez dedja ?

DELTRIPE :
- Awg, ¢€las’. On m’ratind 6te pd, po ine afére fwért consequente, ¢t dji m’ded r’ployi &
pus vite.
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BOUYOTE:
- VVos volez rire.

DELTRIPE :
- Gote de monde.

BOUYOTE:
- Vos alez tot I’'minme prinde on vére ?

DELTRIPE :
- Néni, neni.

BOUYOTE :
- Siya, siya. Nos n’nos alans tot I’minme nin gwiter sins betire on p’tit pékét a 1’onetir
di nosse novele camaraderéye.  (Geste négatif de Déltripe)  Ni holez nin, dj’énné
seérel tot r’toarné.  (Appelant) Janete ?!  Et dji cretiret qu’vos m’énné volez. (A
Janéte qui entre) Alez’ cweri ‘ne boteye di peket, vos.

JANETE :
- Bin monched. (Elle sort cuisine).

DELTRIPE :
(A part) - Cazitimps, dj’a-St-on gozi come ine mantche di tch’mihe ! (A Bouyote)
Dji vou bin betiire on hiifion avou vos, ca dji n’vis vou nin displére, mins dji n’vou pus
¢sse melé a vos bisbisses. Coula n’mi compéte nin ét dji n’so nin & mi-ahe. Sins
compter leés botons d’més moussedres qui rindét I’ame... ét m’dri-min qu’énné patih
OSSl.

BOUYOTE :
- Prométou. (11 lui tend la main retournée) Cakez mél 13, c¢’ést martchi fét!
(Déltripe lui frappe dans la main puis ils s’asseyent 1’un prés de I’autre et, souriants, se
regardent un instant en silence).  Dj’a I¢és pinses, chér monched Deltripe, qui nos
alans fé ‘ne bele cope di camarédes.

DELTRIPE :
- Djél cred ossi.

BOUYOTE :
- Vos m’riv’nez bin.  (Geste discret de Déltripe) Siya, siya, dji v’s-€l di come djel
pinse. Sins nole dotance, dj’inme bécop de¢ taper ‘ne copéne avou vos, mins, ¢ou qui
m’plét plus, c’ést vosse frankisté, vosse sincérité. Dji wadje qui v’s-estez ‘ne djint
fwért d’adrefit.

DELTRIPE :
(Faussement modeste) - Djel det rik’nohe.

BOUYOTE :
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- Et nos I’alans prover so I’cOp. Dinez-m’ vosse parole d’onelr dé résponde
hayétemint, plat’kizak ¢t fod dés dints a ¢ou qu’dji v’va d’mander.

DELTRIPE :
- Dji v’s-él done.

BOUYOTE :
- Bin. Adon dihez-m’ d’ine trake, avez-v’ dédja véyou ot’tant di massisté, d’oredr,
d’infamiye, di 1éde ketire so on vizeédje qui so I’ci di m’feume ?

DELTRIPE :
(Se levant) - Carataque !

BOUYOTE :
(Le forcant a se rasseoir) - Ah! Vos I’rik’nohez !

DELTRIPE :
- C’¢-st-assez dire qui...

BOUYOTE :
- Bt si ¢’n’éstelit qui s’vizédje ! I-n-a pés qu’coula, monchei, ¢’&-st-on fas djubet, qui
n’a rin d’bon ¢ I’dme. Tinez, in-egzimpe : nos dwérmans essonle, edon.

DELTRIPE :
(S’impatientant) - Mins anfin, monchefl...

BOUYOTE:
- E-bin, qui fét-ele ? Ele m’évoye sins ahote dés cops d’pid d’vins Iés djambes, tote li
nut’ ! Awe, monched ! Insi ! (1l lui lance un coup de pied dans le tibia).

DETRIPE :
(Hurlant) - Ah !

BOUYOTE :
- Edon qu’goula fét dé ma ?... Eco mis : tél’féye, 1’a matin, ¢le mi tape dés bafes al
djéve tot d’hant qu’¢le si stind. Siya, siya ! Tinez, vola kimint qu’¢le fét. (1l baille
bruyamment et, en s’étirant, il envoie une gifle énorme a D¢ltripe) Ca n’fét nin d¢
bin, édon ?

DELTRIPE :
(Selevant) - Neni, neni ! Dj’énn’a m’cou plin, ¢’cop chal ! Dji n’a nin v’nou chal po
m’fé maksoder !  (Allant pour sortir) 1 pass’ré d’I’éwe dizos 1I’pont-d’s-Atches
divant qu’dji n’riméte on pid chal !

Me BOUYOTE :
(Entrant en coup de vent, un verre de vin a la main, elle lui coupe la route) - Buvez'!

DELTRIPE :
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(Sursautant) - Qu’est-ce qui ¢’est qu’coula ?

Me BOUYOTE :
- Buvez !

BOUYOTE:
- Kimint ? VVos avez co I’front dé riv’ni, vos ?

Me BOUYOTE :
- Dél djote, vos! (A Deltripe)  Mins buvez don, monchel ! Dji v’di qu’ga sint
I’bouchon ! (Janéte entre portant un plateau avec des verres et une bouteille de

peket).

JANETE :
- Vola I’peket, monchetl. ..

BOUYOTE :
- A I’ouh, vos !

JANETE :
- Faredt tot I’minme savelr cou qu’vos volez! (A part) C’ést co pés qu’as Lolas,

chal ! (Elle sort).

BOUYOTE :
(A safemme) - Etvos, vos n’¢l pwét’rez nin a paradis ! (1l sort cuisine).

Me BOUYOTE :

- C’ést ¢oula ! foll d’chal ! Ine éhale di mons !
DELTRIPE :

(A part) - Kénes djins'!
Me BOUYOTE :

- Et vos, alez-v’ betire, awe ou néni ?

DELTRIPE :
- Po v’dire li vreye, dj’inm’rell ot’tant nin.

Me BOUYOTE :
(Etonnée) - Pogweé ? Li vére n’ést nin massi, ¢’ést I’meune...

DELTRIPE :
- Dji n’di nin I’contrave, mins dji so-st-oblidji d’énn¢ raler.

Me BOUYOTE :
- Kimint ¢ca ? Tot drelt ?
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DELTRIPE :
- Awe. Et relit-a-bale eco. (Lasaluant) Madame...

Me BOUYOTE :

- Monched Déltripe, mi volez-v’ bin rinde on chérvice ?

DELTRIPE :
- Mins po 1’pus sdr, madame.

Me BOUYOTE :
- Elevez-m’ !

DELTRIPE :
- Qui d’hez-v’ ?

Me BOUYOTE :
- Dji di : élévez-m’ !

DELTRIPE :
(Suffoqué) - E-bin ¢a, c’ést I’'meyefise !

Me BOUYOTE :
- Dji v’s-€ preye.

DELTRIPE :
- Mins dji n’pou nin !

Me BOUYOTE :
- Et poqwe ?

DELTRIPE :
(En_désespoir de cause) - Bin... bin... dji so dedja aplaki! Coula m’frelit dés
displits...

Me BOUYOTE :

- Vos réflizez ?

DELTRIPE :
- Bin magré mi, créyez-1’ bin... Mins anfin, séyiz’ rézondbe...

Me BOUYOTE :

- Vos reflzez ?

DELTRIPE :



20

- Pusqui dji v’s-¢l di...

Me BOUYOTE :

- Adon, dji v’prévin : vos alez-t-ésse li case d’on grand maler.

DELTRIPE :
-Mi?

Me BOUYOTE :

- Awg, vos! Mons pd d’timps, i-n-aré chal on cadave !!! Qui I’bon Diu vOye qui
I’song’ qu’are brotchi d’vosse fate ni v’ritoume nin so I’tiésse !

DELTRIPE :
(Complétement panigué) - Mins c¢’ést po div’ni sot ! Mins qui v’s-a-dje don fét ? Ca
‘nné d’vint abdminabe, al fin dé compte !

Me BOUYOTE :

- A fweéce di trop’ hétchi so I’cwede, cisse-chal si speye ! Tant pés vat ! Vola dih ans
qu’dji fé tot gou qu’dji pou, mins ¢’cop chal, dj’énn’a m’ s6 ! Vos comprindez ?

DELTRIPE :
- Mutwét bin, mins... dj’énn’a d’kefr.
Me BOUYOTE :
(Ironiguement) - Mins bin siir, ¢don. Qu’ést-ce qui ¢oula v’pout bin v’fé, a vos ?

Hin ? Ci n’¢st nin vos qui pay’rez Iés vierlétes ! Adon, vos v’s-énné foutez come di
I’an quarante ! Mins c’ést trop’ &heye, ¢oula ! Dji wadje qui vos cand;j’riz vos ideyes
di vi souwé si v’s-¢stiz, pids &t pogn’ loyis, livré tot étir al furetr d’ine sangwinére
brute. Et d’pus’, si ¢’bandit 1a v’trétive tél in-éscléve &t v’batéve come plate ! Awe,
monchet, i m’bouhe dissus ! Vos nel creyez nin ?

DELTRIPE :
(Battant prudemment en retraite) - Ass(ré, assdré !

Me BOUYOTE :
(Marchant vers lui) - Non sedlemint i m’évoye dés pété€yes a m’eénn¢ disfoncer Iés
cwesses, mins i m’pice... a m’énné fé bedrler, li mizérabe ! Et  (Pingant Deltripe qui
pousse un gémissement) nin come couchal, savez, ci n’séredt co rin... néni, i m’pice
tot twertchant m’pé inte di sés detts. Insi ! (Elle joint le geste a la parole, en sorte
que Déltripe hurle de douleur) Ah! Vos I’sintez, édon, qui ¢a v’va diqu’a cotr ?

DELTRIPE :
(Se contorsionnant) -Ah! O Aréstez !

BOUYOTE :
(Entrant, une assiette de soupe a la main) - Gostez !
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DELTRIPE :
- Qwe-z-ésse co goula ?

BOUYOTE :
- D¢l sope d’a madame ! Gostez ! Mins gostez don, nom di hu! Vos alez hapez li
mizeréré !

DELTRIPE :
- Dji n’a nin fwért faim, savez...

Me BOUYOTE :
(A son mari) - Ma-hontels !... Mins fwe di mi-dme, dj’aré m’vir !... (A Déltripe)
Buvez !

DELTRIPE :
- Dji n’a nin fwért sed, savez...

BOUYOTE:
- Gostez !

DELTRIPE :
- Néni, néeni, néni !

Me BOUYOTE :

- Dji v’djetlire qui goula flére !

BOUYOTE :
- Dji v’djelire qui vos tripes si vont kitwértchi come on mahéti viér ! (Chacun d’eux
lui inqurgite du potage ou du vin tandis que, serrant les dents, il essaye de se

défendre).

Me BOUYOTE :

- Il ést vrémint mak’té !

BOUYOTE :
- Queé tiestou ! Mins pusqui dji v’di qu’vos v’s-alez vidi come ine broke di toné !

Me BOUYOTE :

- Dihez don vos, aréstez del voledr écraht a tote fweéce ! Vos I’prindez po ine dwe ?

BOUYOTE :
- Et vos, vos I’prindez po ine éponje ?

Me BOUYOTE:
- Rékem !
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BOUYOTE :
- Savate !

Me BOUYOTE :

- Calfurti !

BOUYOTE :
- Pwezon !... Adon-pwis, tinez! (Il lui lance le contenu de son assiette qui atterrit
évidemment sur Déltripe).

DELTRIPE :

AAA

- 0000 !

BOUYOTE:
(Faussement confus) - Mande escuse ! Dji n’l’a nin fét én-espreés !

Me BOUYOTE :
(Folle de rage) - Ma-he(ilé ! Pagnouf ! Tinez! (Méme jeu).

DELTRIPE :
- Aaaah !

Me BOUYOTE :
- Pardon ! C’ést bin sins I’voledr ! Et astere, péte qui héye ! Enneé fat fini ! (Elle tire
un révolver de sa poche et le pointe vers son mari) C’ést vos qu’l’arez volou !

BOUYOTE :
- A sécours ! (Il se réfugie derriére Déltripe).
Me BOUYOTE :
- Dji v’va fé passer I’gos’ dé pan !
DELTRIPE :
- Hé! Ahote édon la! Lachez-m’, vos ! (Ce qui va suivre devra étre joué par

Déltripe qui changera successivement de place, aussitot rattrapé par Bouyote qui se
réfugiera derriére lui. Tous les deux seront poursuivis par madame Bouyote. Un
accompagnement musical, genre tango argentin, peut agrémenter ce jeu de scéne).

BOUYOTE :
- Mins ni bodjiz nin insi, bon Diu d’bwes | Vos m’alez fé touwer !

Me BOUYOTE :
- Hayiz-v’ so I’costé, monchel Déltripe !
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BOUYOTE :
- Dji v’s-él disfind !

Me BOUYOTE :
- Westez-v’ fou d’la ! Dji va tirer !

BOUYOTE :
- Dimanez ! Ot’mint, dji so pierdou ! Djel kinohe, élle ést capabe di tot ! Ele mi va-st-
ahorer ! Protedjiz-m’, monchet Deltripe ! O mon Diu ! dji sin qu’dj’a dedja on pid ¢l
fosse ! Li sdvadje ! Li gue(ize !

Me BOUYOTE :
- Ah! ¢’¢-st-insi ! Vos n’vis volez nin bodji ? Adon, tant pés vat por vos si v’s-i
piérdez vos hozétes ! Prindez asteme, monche( Deltripe !

DELTRIPE :
- Moncheli Bouyote, dji v’s-e supléye !... Madame Bouyote, dji v’s-él dimande an
grace ! Dji n’vou nin d’hoter astetire !... Ah mon Diu ! Divins quéle massite bouweye
m’a-dje heré chal ! Mins quéle biésse d’idéye m’a-t-i pris ?

BOUYOTE :
- O ! Dy’a trové ‘ne picelire ! (Il se précipite vers I’interrupteur et éteint. La scene et
la salle doivent étre plongées dans la plus totale obscurité. On n’entendra plus que les
VOiXx et des bruits)

VOIX de BOUYOTE :
- Ah ! vos m’voliz ahéssi ?!... E-bin, tinez ! (Bruit d’une gifle).

VOIX de DELTRIPE :
- Waye !

VOIX de Me BOUYOTE :
- Rin-n’-vat ! Mins dji n’mi 1éré nin djus ! Tinez ! (Autre gifle).

VOIX de DELTRIPE :
- Ouye!

VOIX des BOUYOTE :
(Ils_s’invectivent a tour de réle) - Canaye ! Vergougnels tchin! Macrale !
Baligand !  (Bruit de quatre nouvelles gifles).

VOIX de DELTRIPE :
(Aprés chaque gifle) - Aye ! Wouye ! Ay-ay-aye ! Ouy-ouy-olye !
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VOIX de Me BOUYOTE :
- Et astetire, li cop d’Malchus’!  (Coup de pistolet).

VOIX de DELTRIPE :
-Ah ! E plin d’vins ’cras di m’djambe !'!  (Aprés chaque tirade qui va suivre, il
gémira bruyamment).

VOIX de BOUYOTE :
- Ah I'vos avez tiré ! Adon mi, dji spéye lés hieles! (Bruits de vaisselle cassee).

VOIX de Me BOUYOTE :
- Ah ! vos spiyiz les hieles ! Adon mi, dji spéye les vases !  (Bruits).

VOIX de BOUYOTE :
- Ah ! vos spiyiz lés vases ! Adon mi, dji speye li manedje! (Bruit de chaises que

I’on renverse).

VOIX de Me BOUYOTE :
- Ah! vos spiyiz I’'manédje ! Adon mi, dji boute li feG!  (Bruit de galopade et
hurlements. Les Bouyote sortent précipitamment par la porte cour qui reste
entrouverte. Par cette lueur coulisse, on découvre Deltripe étendu par terre, au milieu
de débris cassés et de chaises renversées).

DELTRIPE :
- Ah ! I m’ont bouhi djus ét roté d’ssus !

BOUYOTE:
(Off) - Moudreise !

Me BOUYOTE :
(Off) - Raye-nouk! (Soudain, par la porte ouverte et par le fond, apparaissent une
lueur rouge d’incendie et de la fumée. La scéne s’éclaire également en rouge).

DELTRIPE :
(Complétement affolé) - Lifeli ! A sécolrs ! Li fed ! Li fed ! (1l se précipite vers le
fond. Juste au moment ou il va sortir, Janéte arrive de la cuisine, un seau rempli d’eau

a la main).

JANETE :
- Li fed ?... Vola! (Elle lance le contenu de son seau sur Deéltripe qui sort en boitant,
inondé des pieds a la téte).

Et tandis gue Janéte reste en scéne, les Bouyote sortent doucement de cour, en s’assurant que
Deéltripe est parti. Tous les trois se regardent et éclatent de rire).

BOUYOTE :
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- Janéte, alez’ cweri dé tchampagne !

JANETE :
(Tres gaiement) - Awe, monchel ! SoI’cop !  (Elle sort cuisine).

BOUYOTE :
(Enlacant sa femme) - Vinez, mamofir, nos ‘nn’¢stans qwites po tofér. Il a hapé ‘ne
vete sogne, vos m’polez crelire. Nos nél rivelirans may pus.

Me BOUYOTE :
- Vos ‘nn’éstez sar ?

BOUYOTE :
- Déminé ! Et vola, mi p’tit tchét, kimint qu’on s’fét qwite d’on piqued d’assiétes ou
pus vite d’ine 1€de mohe.

Me BOUYOTE :
- Kimint ¢a ?

BOUYOTE :
- Ine mohe veyez-v’, c’¢-st-ine massite biésse qui intedre divins Iés mohones sins 1
¢sse priyeye, qui s’hére tot-ava ¢t qui fét s’nid 1a wice qu’i fét bin tchod et qu’i
n’maque di rin.

Me BOUYOTE :
(Eblouie) - O !'trézdr ! Vos éstez li rwe dés atrape-mohes ! Et dji v’s-inme !

BOUYOTE:
(Trés sOr de lui) - C’¢st normal, dji so formidabe !... Dj’a I’acértinance qu’il a vané
po d’bon. Dismétant qui, nos dedis, mi p’tit cint-meyes, nos alans porslre nosse veye
d’amodrels, bin pahllemint ! (Trés démontratif) O ! mamodr !

JANETE :
(Entre en portant un plateau avec des verres et une bouteille de champagne) - Vola
I’tchampagne, monchet !

BOUYOTE:
- Meérci, Janeéte. (11 _débouche la bouteille de champagne et sert trois verres)
Dimanez avou nos-otes, vos I’avez bin meérité. Bravd, mi p’tite Janéte, vos avez stu
fol bone et vos avez djouwe vosse role al lecsion. (1l distribue les verres)  Et

aste(ire, nos alans caker nos verres...  (lls se regardent et éclatent de rire en disant :)
al santé d’a monchet Deltripe... (Me Bouyote et Janéte ajoutent :)  ét di si-atrape-
mohes 111

Yvonne STIERNET.
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Liers, le 5 janvier 2010.
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